Assemblywoman Joyner is Fighting for Women in Our Community

March 11, 2016 11 de marzo de 2016
Estimados vecinos:

Dear Neighbor: . . e . .
e Juntos, hemos ganado importantes victorias con la agenda “Familias Primero” que incluye luchar por fondos

Together we have been winning adicionales para apoyar a los programas y servicios que fortalecen las oportunidades para las mujeres, y mejoran

important victories with a “Fam- ' |q calidad de vida de nuestras familias.
ilies First” agenda that includes

fighting for additional funding o Las iniciativas que apoyo incluyen:

support programs and services that * Proteger a nuestros nifios en cuido infantil — Proteger a nuestros nifios, la asambleista Joyner presento legisla-

strengthen opportunities for women cion aumentando las protecciones para las familias con nifios en cuido infantil al requerir que la Oficina de

and improve the quality of life for Ninos y Familias del estado investigue a los proveedores de cuido infantil que promocionan sus servicios.

our families. (Proyecto de Ley de la Asamblea A. 7451)

e Defender a las familias trabajadoras al apoyar $340 millones en financiamiento para el cuido infantil y ga-

The initiatives I support include: rantizar que ninguna familia calificada pierda
e Protecting Our Children in Childcare — Protecting our children, su cuido infantil.

Assemblywoman Joyner introduced legislation increasing pro- eAyudar a las madres jovenes al apoyar $5 millo-
tection for families with children in childcare by requiring the nes para la Asociacion de Enfermeras y Familia.

state Olffice of Children and Families to investigate childcare

*P ir la violenci [ lugar de trabajo — P
providers who advertise. (Assembly Bill A. 7451) FEVETHT A3 VIOUCTIcia oTt €1 cUBar ae Fraoajo = ara

hacer mds seguros nuestros lugares de trabajo,

* Standing-up for working families by supporting $340 million in la asambleista Joyner presento legislacion para
funding for childcare and guaranteeing that no qualified family proteger a los neoyorquinos al ampliar el niimero
loses their childcare. de empleados que estdn cubiertos por las leyes

en contra de la violencia en el lugar de trabajo.
(Proyecto de Ley de la Asamblea A. 7718)

Espero trabajar con ustedes para hacer de nuestra
comunidad un mejor lugar para vivir, trabajar y hacer
negocios. Si necesitan ayuda, favor de comunicarse
con mi oficina de distrito llamando

al (718) 538 — 2000, visitennos en
I look forward to working with you as we make our community a el 910 Grand Concourse, Suite 1JK,

better place to live, work and do business. Should you need any Bronx, New York 10451 o envien un
assistance, please feel free to contact my district office by calling correo electrénico a joynerl@as-
(718) 538 — 2000, stopping by at 910 Grand Concourse, Suite 1JK, sembly.state.ny.us.

Bronx, New York 10451, or contacting me via email at joynerl@
assembly.state.ny.us.

e Assisting young mothers by supporting $5 million for the Nurse
Family Partnership.

* Preventing Workplace Violence — Making our workplaces safer
Assemblywoman Joyner introduced legislation protecting working
New Yorkers by expanding the number of employers covered by
anti-workplace violence laws. (Assembly Bill A. 7718)

También he incluido informacion
sobre mi Segunda Celebracion

I'have also included information about my 2nd Annual Women’s His- Apual del Bienestar por el Mes de
tory Month Wellness Celebration on the reverse side of this mailing. la Historia de la Mujer en el reverso
Sincerely, de esta carta.
Hon. Latoya Joyner Atentamente,
Member of the Assembly Hon. Latoya Joyner
77th District, Bronx County Miembro de la Asamblea

Distrito 77, Condado del Bronx



ASSEMBLYWOMAN LA ASAMBLEISTA

LATOYA JOYNER LATOYA JOYNER
Invites you to her SECOND ANNUAL Lo invita a la SEGUNDA CELEBRACION
WOMEN'S HISTORY MONTH ANUAL DE LA SALUD EN EL
WELLNESS CELEBRATION MES DE LA HISTORIA DE LA MUJER

Sponsors/ Supporters: Patrocinadores:

- ~ N . o
Department of 5 weetwater Massage
Youth & Community BRONxcar e ! v&cA??lTr}és “L‘Wfb‘g
davis Development BRONX-LEBANON HOSPITAL CENTER

FOR MORE INFORMATION ABOUT THIS FREE EVENT OR ANY COMMUNITY ISSUE, CALL PARA MAS INFORMACION SOBRE ESTE EVENTO GRATIS 0 CUALQUIER ASUNTO DE LA COMUNIDAD,

ASSEMBLYWOMAN JOYNER'S DISTRICT OFFICE AT 718-538-2000 FAVOR DE LLAMAR A LA:;
OFICINA DE DISTRITO DE LA ASAMBLE[STA LATOYA JOYNER: 718-538-2000
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